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REOUVERTURE DU

PARC  GYMNASTIQUE,

Dimanshe 1 38 MAI,
Au Village St. Jean-Baptiste,

Il y aura Exercices de Gym-
nasse,.d’Acrobales, Chants et Dan-
ses, Gourse en Véiocipede, ete.

GRAND HOTEL,

{Anciennc IIotel de France.)

Tenu par Joseph Gaudreau,

No. 80 Rue St. GABRIEL, 80,

2" {Vis-h-vis le Champ de Mars.)

Cet Hitel n 616 romis i neuf et le nou-
venu Propriétaire n’a rien épargné pour
fuire un établisseinent de premiere clusse.

On trouvera constamment au GRAND
HOTEIL les vins des meilleurs crus, li-
queurs fines, cigares importés, cte.

Ce splendide Hotel ost situé dans le
centre des affaires ot ost le rendez-vouz
- dela clagse profossionnelle ct commer-

ciale do Montréal. .

UNE FORTUNE A FAIRE

BTN ¥
Miraculeuse .découverle pour rem-
placer I'Emori.

Voici un cortificat qui meérite d'étre lu
attentivement,
Malborugh, Mass., 1579,

Nous soussignés, avons fait 1'cssai de
la composition de M Olscamps pour rem-
placer I'Emeri, car nous étions obligésde
ihire usage d'unc grande quantité de vi-
triol et d'Bmeri, ct depuis le mois de
Janvier nous :wons_(:lmrgn_é plus de 150
piastres. Ayant fait I'essui sur les towrs.
sur nos roues de bois, avee la colle, cetle
poudre cst de moitié plus prompte que
I'Emeri pour aiguiser ¢t polir, sur lous
les rapports.  Ainsi jo consuille & toute
munufacture et compagnic de fiire com-
nous, puisque pour sopt piastres nous en
avons pour plus d’un an.

Cette poudre, d’nprds nous, n'a pas de
rivales pour frotter les couteaux, fevblan-
terio, cuivre, verreric cttous métaux en

énéral,
she (Sign6)
KAGAM & BAKER,
Manufucturiers de Ruzoirs et d'Qutilla-
ges d' Agriculture, ‘
- Malborough, Mass.
Scul Dépot chez ‘
L. 1. OLSCAMPS,
Plombier ot Ferblantier,
423, ruc Bte, Catherine,

FEUILLETON.

L'ANGE DE REDEMPTION,
11.

(suiTE.)

-—~Monsieur! commenca Norton,

—Suflit! interrompit stchement
Cornhill. Vous passerez A la cais-
se ce soir; Jack Risley sera pré-
venu. :

1L fit un geste & Norton pour I'in-
viter & sorlir, et se remit a travail-
ler. Le jeune homme partit fo-
rieux el désespéré. .

—C’en est fait, murmura-t-il, la
mauvaise éloile emporte; Que
faire maintenant! Ou aller! Si
partout ces terrihlss révélations me
poursuivent: ? Comment travailler ?
Comment vivre ! B :

Etalors les propositions de Turn-
ship lui revinrent & I'esprit. Quel-
ques instanls aprés, ‘par une ¢oin-
cidence qui n’élait pas probable-
ment Ueffet du seul hasard, le ban-
dit se trouva sur le chemin de Nor-
ton.
. —Parbleu, mon cher Ned, dit-il,
je le renconire & propos! Ma [oi,
ce n'est pas malheureux, car voild
deux jours que tu m'as fail faire
je ne sais combien d'inutiles sta-
tions an Running Horse. 1l parait
que semblaple au cheval de l'en-
seigne, tu galopes toujours; onne
le renconire que sur le pavé.
Voyons, qu'as-tu de nouveau a me
dire ? e

—Rien encore....,.Je réfléchis.

—Au diable les réflextions ! Tu
es le gargon le plus méditatif que
je connaisse. Voyons, qu’esl-ce
qui tarréte? Parions queje tai
deviné| o

~—Quot!

~—Parbleu, quelque chose com-
me cette petite fille que ltu avais
dans le bois.. Rien de plus facile
que d'arranger cela. (Que ne la
mets-tu-en ipension ? Elle y sera
mieux encore'qu’avec loi-; et avec
'argent que! nous amasserons, tv
pourras la faire 8lover comme une
princesse. C s

Cetle idée offrait en effel & Nor-
tonles moyens de capituler avec
& conscience. . -1l acheva d’étour-
dir dans cel ontrelien les' scrupu-
les qui le' retenaient - encore, et
prit rendez-vous - avec: Turnship
pour l¢lendemain malin. Son plan
étail, dé confler Lily & la.mere
Bradock-jusqu'a ce:qu'elle fut-ssses

1

grande pour enmtrer dans un pen-
sionnat.

Le soleil se couchait lorsqu’il
revint chez lui, tout préoccupé de
ces projets. Depuis qu’il é&tait seul,
que Turnship lavait quitté, peu &

eu la voix de 1I'honneur reprenait
e dossus, et commencait & crier au
fond de sa conscience. Il chance-
lait, il hésitait, flottant dans cette
douleuse incerlitude, qu’une cir-
constance fortuite pouvait entrai-
ner vers le bien comme vers le
mal.

Ce [ul dans cette situation d’es-
prit qu'il rentra dans sa chambre.
La soirée était superbe et la soleil
qui se couchait, jetait un dernier
rayon de pourpre & travers l'étroi-
te mansarde. Ce rayon enfourait
comme d'une auréole le berceau
ou reposait Liy..endormie, Norton
s'avanca et s’arrdta pour la regar-
der. Jamais il ne I'avait vue plus
ravissante. A force de se remuer
dans son sommeil, son cou, ses pe-
tits bras, ses petites épaules étaient
hors des couvertures et & demi ca
chés par ses cheveux bouclés. Ain-
si- demi nue, sous le feu de ce so-
leil couchant qui' colorait le. ber-
ceau d’'une rouge lueur, elle frap-
pa Norton d'un souvenir puissant.
Il la vit telle qu'elle était dans la
ferme, éclairée par les flammes,
lorsqu’il I'arrachait & l'incendis. 11
se pencha sur le berceau pour ’em-

brasser. .

—Papal.... Papa l... murmura
l'enfant en souriant dans ses réves,
reste... reste... que jo t'embrasse...
papa .. papa... toujours sage...et le
reste se perdit dans des modula-
tions inarticulées.

—0Oh ! sans doute! s’écrin Nor-
ton, jé te resterai toujours ! Lais-
ser celle enfant aprés I'dvoir sau
vée, la sacrifier, la perdre, c'est une
Lldcheté | Travaille, travaille, liche,
et ne vole pas!

Il embrassa son enfant, et pre-
nant ses effuts, les serra dans un
sac. DPuis il descendit.

~—Mare Bradock, ditil 3 la
vieille, je viens de recevoir une
nquvelle qui me force & relourner
au pays. Je comple revenir sous
peu. Si jene revonais pas & temps,
vous vendrez tout pour payer le
loyer, et vous dédommager de vos
peines.

I'habilla, la prit sur son bras, et
partit. Il ne s'arréta que lorsqutil
fu. .nuit. close. Le lendemain il
entrait'dans Londres.

1l remonta ensuite, réveilla Lily,

1ML

_—Mousieur ! diten entr'ouvrant
discrétement la porle, une femme
iigée, dont la mise et les maniéres
amnongaient une gouvernante de
boune maison, lord Billingham est
en bas, dans sa caléche, avec deux
ou trois amis Il désirerait vive-
ment que monsieur lui pormit de
les introduire dans son atelier pour
admirer vos muvres- Toutefois si
monsieur esttrop occupé, il remet-
tra ce plaisir & une autre fois.

~—Dites 4 lord Billingham, ré-
pondil sans se déranger le maiire
du logis, que je suis désolé de ne
pouvoir le recevoir en ce moment.
J’ai un rendez-vous d'affaires trés-
important....Jeserais charmé qu'il
me fit I'honneur de revenir.

L Cetatelier était un atelierd’hom.

‘me du monde, d’artiste, d'ouvrier,

‘et de savant toul & la fois. .De .
-soyeuases teulures, de riches portié-. |
res, de commodes lapis, lui don- -
naient une physionomie de luxeel -
d’élégance. Sur les murailles,des .
statuelles, des bas-reliefs, des. dé-, .
bris précieux d’anciennes séulptu-
res, s'entremndlaient avec des armes

(A CONTINUER.)

THEATRE ROYAL.

RETOUR DES FAVORIS
Pour Six soiréos ot une matinée, com-
mengant le 19 Mai, ln coldbro et originale

Rice's Evangeline Combination

Lundi, Mardi et Vendredi Soirs el

-Matinée Samedi, on donnera
la pikce spéciale, intitulée :

EVANGELINE!!!

Avec toule la musique originale
de E. E. Rice et ses grandes atirae- -
tions—Le Pdcheur Solitaire ! T4
Taure Dansanle ! Les Baleines Fré-
titlantes!| Chour de 20 voix et
nombreux orchestre. -

Mercredi et Jeudi Soirs.—Exira-
vagance - musicale de Lionel
Brough, ., Le Petit Corsaire.”

Samedi sois.—H. M. S. Pinafore, -
tel que joué pendant quatre semai-
nesau Lyceum Theatre New-York.

Siéges réservés en venle chez
Prince.

LUNDI, 26 Mai.—La plus com-
pléte organisation dramatique du

monde entier |—La Gompagnie Cq .
| mique ‘Griterion. . -
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AVIS AUX ANNONCEURS,

die Cananp ayant alteint la se-
maine derniire une circulation de
17,000, devient le plus puissant ofli-
cg de publicité dans la presse fran-
caise de la Pnissance.  L'adminis.
tration a décidé de limiter Vespace
consiacré aux annonces et d’exiger
le plein tarif cest d-dire 10 cents
par ligne.

Une Lettre de Victoire.

Londres, 15 Mai, 1870.
Mon cien GrNon,

Tu ne m’as pas ¢erit depuis plu-
sicurs mois. Lcs senles nouvelles
fque j'ai eres de loi élaient celles pu-
bliées dans le * Canard.” Tache
de sortir un peu de ta paresse el
écris-moi des choses inléressantes,
car je m'ennuied la mort dans mes
apparlements. Les seuls moments
de racréation que j'ai eus étaient
les soirées ¢ue j'ai passées dans
ma cuisine & Windsor en com})a-
gnie des canadiens Ladébauche,
Langevin et Joly. Ces gensld
m’ont bien amusée, je te lassure.

Mais, dis-donce, mon cher Delor-
me, y a-Lil dansle Canada beau.
izoup de pens aussi dos-blanc que
les'lrois voyageurs, auxquels j'ai
donué lhospilalilé depuis une
quinzaine de jours?

Je ‘ne comprends pas comment
tu fais pour vivre avec un pareille
eutourago. Ladébauche me parait
avoir un gros bonsenscl il me parle
i la bontne franquette des affaires
de son pays...Je wapprouve pas La-
débauche dans tout ¢e qu'il dit. Je
crois qu’il exagtie un peu la situa-
tiou. - J'ai lu Lier plusisurs de ses
correspondances dansle ‘¢ Canard,”
11 parle de son séjour & Windsur,
mais il ne dit pas un mot des mau-
vais cmt})s qu'il a [ails en compa.-
gnie de Joly et de Langevin.

Imaginez-vous, mon cher gen-
dre, gque jo sors pour faire une pro-
menado, mercredi' dernier, aprds

avoir dil aux domestliques que je|.

ne serais de retour que tard dans
la soireé. Les canadiens qui étaient
consignés 4 la cuisite et aux ap-
partements du soubassement, se
mirent en -téte d'aller voir  les
chambres du premier ot du second
étage.

Ladébauche était devenn gros
manche avee mon palelrenier qui
lui dit que V'oceusion était favora.
ble pour voir loul ce qu'il y avait
de “swell” dans ma maison.

Langevin el Joly se mirent de
1a partie et tous quatre moutérent
dans les appartements du haut.

Nalurellement ces chaussons de
canadiens avaiont négligé d'es.
suyer leurs grosses bolles sur les
paillassons et salirent toutes les ca.
talognes de mou salon,

J’ai su tout ce qu'iis ont fait par
un groom qui les a suivis et qui a
épié lous leurs mouvements,

Joly aprés avoir cassé plusiours

- lravail et d'argent.

LA LOUPE

Ce qu'il y a de plus intéressant  voir aujourd'hui & Trois-Riviéres c'est
ce que des Trifluviens appellent * La Loupe.” C'est la loop-line ou le che-
.8 “Canard” a regardé & travers la loupe et lout

min de fer de ceinture.

A TROIS-RIVIERES.

ce qu’il a pu voir, ¢'élait le chien de Turcotte qui était * mort.”

bebelles sur les tables voulut s’as-
soir dans ma grande bergére ety
fumer un cigare.

La chaise était recouverte par
une housse afin de la protéger'con-
tre la poussiére.

Sur le siége j'avais laissé une
belle couronno en cuivre doré
avec des pointes trés-élancées,

‘Le canadien quine la voyait pas
s'assit dessus et bondit comme s'il
avait 6t¢ mordu par un serpent.
La couronne n’'a pas été brisée,
mais Joly a ddt passer plusisurs
nuits couché sur le cdté et pren-
gfe ses repas debout prés de la ta-

e.

Langevin se fourrait le nez par-
tout. J’avais un magnifique parche-
min sur lequel était écrit la consti-
tution. C’étaib le plus bel ornement
du salon. Un ouvrage chic qui
avait couté beaucoup de temps, de
Il prit e par-
chemin et passa dessus ses doigts
sales qui y laissareut des taches de
graisse qui ne disparaitront ja-
mais.

Ladébauche n’était pas moins
délical quo les autres ; 1l feuilleta
mon album el imprima ses grosses

levres couvertes de jus de chique .,
sur les porliaits de toutes les bel-

les filles dans notre famille.

Les canadiens descendirent en-
suite daus la cuisine et menérent
le “* ravaud " pendantloute la nuit.
Personne ne put dormir cette nuit-
12 dans la maison.

Je t'en prie, mou cher gendre,
ne m’envoie plus de pareils hom-
mes chez moi, car je ne veux plus
les recevoir.

Langevin, que tu appelles un
saint homme n’a pas été une seule
fois au Mois de Marie depuis qu’il
est en Angleterre. Joly passe son
temps le dimanche A écrire des dé-
pfs(gles au lieu d’aller & la ** mitai-
ne' '

-

L
&

J'ai résolu de m’en débarrasser
et je les ai fait conduire au dépot
de mon chemin de fer du Nord,
avec une passe pour Liverpool. Afin
qu'ils n'eussent pas de misére dans
le voyage, j’ai mis une bonne bri
que de lard dansle sac de Joly,
avec un gros chignon de pain de
ménage.

Ladébauche s6tait déjd servi
dans la cuisine. Il emportait avec
lui un sac de “Johnny cakes™ et
le restant de son roll de tabac ca-
gadiep quil devait partager avec

o‘lly.
e donnai & Langevin une tour-
quiére et deux pains d’épices.

Mes canadiens montirent dans la
voiture '3 laquells j’avais attelé
qun cheval ¢ bayard " et je leur
dis

Bonjour! & la ¢ revoyure.”

Maintenant, mon cher Delorme,
garlons de nos propres affaires, c'est

ien le mot, si l'on compare les nd-
tres & celles du QOansda qui sont
diablement salopes. Je n'ai pas be-
soin de te dire que je veux pas
m'occuper de_laflaire 4 Lue. "Si
Langevin et Joly ont fail une “ tri-
pe ” pour m’emberlificoter & ce su-
jet, je m’en bas l'®il. Je te ren-
voie toutes les paperasses el tu en
feras ce que tu voudras.

J'apprends avec plaisir que l'air
du Canada a fait beaucoup de bien
& ma chire fllle, ‘Prends garde
qu’elle ne se mouille les pieds lors-
qu’'elle traversera 4 la Gatineauen
chaland, car on dit qu’en Canada
les rhumes sont trés.dangereux.

Prends bien garde & Johnny.
C'est un rusé compére. C’est®’hom-
me qut passe pour le plus fité en
Canada.
- Comme je t'ai chargé de régler
Iaffaire de Luc avecles Canadiens,
fais bien altention i ta place. St
tu ne te décides pas & renvoyor
Lmc, Johnny fichera son camp du

8 ton union, tu Dbapliseras ton
j | mier-né avec un nom canadien
il afin de plaire anx gens du pays.

I[waga, comle

—

chantier ou tu seras obligé de sor-
tir de la boutique.

Comme les affaires ne vont pas
bien en Angleterre je ne te conseil-
le pas d'y retourner. Je taviserais
plutét de t'établir dans le Bas.Ca-
nada ou les terres soni & bon mar.
ché. Pour quelques piastres seu.
lement tu peux t'acheter un lot
dans le township de Brise-Culolte,
un des comtiés du sud de Quéhec.
I1 y a de bonnes lerres noires dans
le cordon du rang double. Dans
tous les cas fais comme bon te sem-
blera. '

Mon cher gendre, si le ciel bénit
re-

Les canadiens aiment heaucoup

k[ les titres de noblesse. Tu pourras
| donner & tes enfants un titre com-

me un des suivanls: marquis de

Yamachiche, grince de Caughna.

e Maskinongs, ‘ tn

verrascomme ¢a le fera aimer des
habitants.

Si tu Vétablis dans le township,

‘| tu me le laisseras savoir et je ten-

verrai une honne pitce de droguet
avec laquelle tu pourras te [faire
une bougrine, une vesle et une
paire de culottes & havaloise.

Bien des amiliés chez vous.

Jo suis, ta helle-mére inquiéte,
VicToIRE.

—_———————

LE FRUIT DU DIABLE.

Lorsque la pomme de terre ful
introduite en Russie il il y 2 quel-
gue 80 ans, le peuple ne voulut

’abord ni en planter ni en manger
sous prélexle que ¢’était le fruit du
diable. On disait qu'un jour, le
diable s’était plaint a Dieu de n'a.
voir pas de fruit, Dieu lai avait
ordounéd’enchercher dansla terre
ot que s'élant mis & gratter avec ses
griffes, il avait trouvé la pomme
de terre. : :

Une légende atlribue I'introduc-
lion de la pomme de terre en Ecos-
se au fameux sorcier du Ford, Sir
Michael Scntt. Le sorcier et le dia-
ble s'étant mis en sociélé avaient
loué la ferme de Whitehouse, dans
la seigneurie de Martoun. Il avait
été convenu que le sorciar cultive-
vait la ferme, et que le diable four-
nirait Pargent nécessaire pour l'ex-

loitation. Les produits devaient

tre parlagés de la maniére sui-
vante ; la premiére année, Sir Mi-
chael aurait tout ce qui pousserait
4 la surface du sol, et son associé
tout ce qui pousserail sous laterre.
L’année suivante, le parlage devait
se faire en sens contraire. Comme
il arrive presque toujours en pa-
reil cas, quand on sait 8’y prendre,
lo diable fut atrapé. En ellot, la
premi¢re aunnée, le sorcier sema
toutela terre en bl§, et la seconde
année, il ne planta que des pom-
mes de terre. De cetle manidre,
le diable n'eut en partage que do
la paille de blé et des branches de
pommes de terre, Sir Michael con-
tinua cet adroit mélier jusqu’a ce
qu’il eut réduit son associé & I'au-
méne et enlierement épuisé le sol
de la ferme,



On lit dans le * Bien Public”
de Worcester, Mass.

*On dit que P'hon.  Heetor Langevin
sera fait chevalier d'nwn grand ordre, le
24 mai prochain.”

Whal do you sigh!!

Le capitnine Duval et le pilote
du “Trois-Rivicres " sont les deux
navigateurs qui prenncnt le plus
de temnps pour se débarbouiller en
arrivant 2 Montréal, Ce n’est pas
leur faute ¢'ils ont la figure anssi
noire gue des charbonniors. Clesl
celle du capilaine Collellte du
« Cultivateur.”

Lorsque les deux vapeurs rivaux
laissenl & la méme minute le quai
de Trois-Rivieres, le ¢ Cultiva
teur ” prend le devant. Le * Trois-
Rivicres” pendant une couple
d’heures le suit 4 une distance de
cing ou six arpents.

Les bateaux suivant la méme li.
gne dans le chenal, toute la fumée
du * Cultivateur,” lorsque le vent
souflle du sud, s’engouffre par lon-
gues spirales denses el noiridtres

ans les salons les cabines et la lo-
ge du pilote du * Trois-Riviéres.”
Les passagers sont obligés de se ré-
fugier dans le fond de cale pour
éviler I'asphyxie.

Le capitaine Collette devrait
avoir un peu plus d’égards pour
les passagers et les officiers de la
ligne anglaise en cessant de les
boucaner de la sorle.

» ¥

La suéne se passe il y a Lrois ans
dans I'élude d’'un avocat du dis
trict de Québec.

Entre un veillard & cheveux
blancs. '

—Bonjour, Monsieur

—Eh ! bien pére, qu'y-a-i-il &
votre service ? .

Le vieillard se met la main droi-
te pres de l'orcille pour augmen-

ter.la portée du pavillen et dit a
Pavocat: **J'ai I'entendement dur;
parlez fort.

—Que désirez-vous ?

—dJe suis un musicien.

—Musicien ! vous? De quel ins-
irument jouoz-vous ?

—Je suis un musicien de 1812,
Je voudrais aveir mon argent du
gouvernement.

—Vous é&tes venu trop tard, le
ere. , Vous auriez dft me voir
'automoe darnier.

—Je demeure dans le fond des
concessions. Je ne pouvais venir
alors, mon cheval avait 1épiedsor-
tie.

—Vous voulez dire ’épizoolie, la
maladie des animaux.

—Qui, oui.

—En 1812 sous quel colonel
avez-vous servi ? -

—DMon coronel, c'était le major
“ Je vous salue Marie,” On s'est
batiu & Chateauguay.

_—

———

L'engeigne suivante se lit sur une mai-
son dela rue Jacques-Cartier, cntre les
rues Craig et Lagauchetitre.

FOIN, PAILLE POUR RIEN.

Dang un hitel situé prds d'une gavede
chemin de fer, un voyageur arrivé [e soir,
retient une chambre et recommande bien
qu'on le réveille le lendemain matin & §
heures,

—C’est importont, insiste-t-il, il faut
que je parte absolument d 5 heures trois

- | quarts.

Le lendemain matin on frappe 2 s
porte.

~—~Monsieur ! monsicur!

—Qu’y a-t-il ? fait le voyageur réveillé

2 | €0 sursaut.

_LA PECIE DE MOUSSEAU ET D'ALDERIC OUIMET.

—

une place de juge.

Ces deux messiours essaient de pdcher un -portefauilie de ministre ou

Ouiner.—Clest-y sacrant!! Ou n'a encore rien pris. Je crois, Mousseau,

sur ton hamecon.,

que si tu es pour prendre quelque chose, tu devrais dler I'appas que tu as|7

Mousseav.—Ii faut nue ¢a morde Je vais changer mon appas. Tou-

jours est-il que la saison de la péche finit et nous n’avons encore rien pris.

Entendu dans un char de secon-
de classe surla ligne du Grand
Tronc. c

‘—Venez vous de bien loin ?

—J’arrive de La Ouelle dans
I'état de Marchedcnsec.’

—Reslez vous loin d'ici ?

—Non pas ben loin, Je reste &
Ste. lvrognesse (Inverness) Mon
pere, lui, il reste & Ste. Acroupi.
(St. Agapil).

" u
Nous avons regu ln nole snivan-
te :—
Apez la bonlé d’insérer dans vo-
tre journal la réponse que je trou-
ve & votre dernier rébus.

“ Les anciens commis de Pilon
ont soullert co qu'd soulfert Paris
sous Robespierre.”

En ce [faisant vous obligerez
beaucoup, - .

Un ami, Gommis
de la rue Ste. Calherine.

*
- »

PROBLEMF,

Une meére dit un jour i son fils,

Georges, Lu vas. aller demander a
I’épicier 8'il veul bien échanger 5%

douzaineg . d'wuls que voici contre -

une égale quantité de sucre, de ca-
fé, de beurre et de thé. Il partit
donc et disposa de ses uls a rai-
son de 2 pour 5 cenlins, Quelle
quanlité regut-il de chacun des ar-

ticles mentionnés, si le sucre cou- -

tait 17c. le calé 28c. le beurre 374c.
et le thé 81.374 centins la livre ?

T

Kxtrait du m.lgnort de M, le maire de
X....sur un acoident survenu & un mu-

let.

‘** Le dit mulet, en rounto de Bagntres
A Z....., de passage sur un pont, peureux
de sa nature, a fait un écart et est tombé
danr un ravin dontla mort a été instan-
tanée. : —

Tout un drame en cinq lignes.

Villemessant avait beaucoup d’esprit
{Aiuturol ; il brillait surtout dans la répar-

0.
A un moment ot Vallés avait empor-
£né le monde d¢ la Bourse, le rédacteur
en chef du Figaro, suivi comme toujours
de deux ou trois acolytes, entra au cafd
Riché pour y déjeuner. :

Un des boursiers récemment malme-
nés 'attendatt aves l'intention do lui
ohercher qguerelle,

L’aperdovant, il se lava et vint & lui,
un numéro du Figaro & la main.

—C’est votre journal, cela, monsieur ?

_demanda-t-il 3 Villemessant:

" meit ot faisait del’ooil & chacun.

" <=Qui, monsieur ¢'est mon journal.
—Eh Lien! voioi le-cas que j'en fais.
Bt il fit ‘mine de 58 servir du papier
pour un usage grossier. ) i
- —Ma foi} monsicur, lui dit" Villemes-
sant, Powr ng foix _que g vous arrive,

_'vous'y mettox bieri do I'ostentation !

. Bt il alln 8'assoir & ln table qui I'atten-
dait,
®
C'6tait nu diner, chez dos petitos gens
Jbion simples, - -
- Lo bouillon, d'uu beau blond rousx, fu-
1 On en
prend, on y retournc, et I'invité en rede-

- 1mande

* 3 .

. L’héte plongd la loughe au fin fond de
Ii soupitre ct cn rotiro unc brosse &
dents. aoe .

Mouvement des convives.

h {iln'y a pas grand mal, dit alors
aveo un sourire enjoué le maitro de Ja

 maison, ollo 6tait hors d'usage |

®
L)

—C’est il vous qui devez prendre le
train de cing heures et trois quarts?

~Qui |

—Eh bien, vous pouvez dormir A votre

F | aise ; le train est parti.

..

“ Procts gagnt ruine le plaideur,”

C'’est un proverbe de Normandie on
les gens sont experts en Ja matitre.

Dans I'Indiana, la ruine vient avant
qu'on ait le tomps de perdre ou de ga-

gner.

Magyfield et Featheringill, deux fer-
miers du comté de Floyd, étaient voisins,
B four 18 vachs do Mayficld perd

n jour la vache de Mayfield perdit sa
clochette dans les bois. vheld p

Le fils de Teatheringill 1a trouve. May-
field I'apprend ct demande la restitution
de sa propriété,

Featheringill refuse.

—Qu’est-ce qui prouve que ceite clo-
chotte soit celle de la vache & Mayfield ?
n'y a pas que cottc vache dans le pays,
Explaits, affidavits, avocats, cte., ote.
~Mayfield contre Reatheringi

Riposte de Featheringill a Mayfield.

Les économies y passeni, puis les
champs, puis la ferme, .

Aujourd'hui le proces durerait encare,
mais les hommes de loi ne voulent plus
faire ** d'avances,’”’ et si nos deux hom-
mes ne sont pas sur la paille, c’est que
depuis longtemps la paille est venduc
pour payer messieurs les huissiers,

»

L 3% 2
Noln rien n'égale le cynisme des ivro-
nos
872 Je Luis tellement Veau, dissit hier
un de ces malheurews, que jo fais le con<
traire de ce que fait le St. Laurent.
—-Con&me.nt ¢a ? Jui demanda un com-
pagnon de zigzags,
~Oui...Le St. Laurcnt a sa crue, moi
j'ai ma cuito!
x*
* ok )
—Ah! mon’révérend Pire, je voudrais
pouvoir emporter avec moi l'or que j'ai
gagné, tun mourant & son confes-

Seur,

11 pourrait fondre, futla consolanie
réponse.

Une fillette de sept ans, un peu gitéo
aimant beaueoup los sucreries, prend
chaque soir un lait de poule pour un rhu-
me qu'clle prolonge par une toux affec-
téo ; son fréro, un lycéen, presquc un
grand, _v]lcnt Bgsso}' la journée d’hicrdans
sa famille. soir, comme d’habitude,
arrive la toux et aveo olle lo lait de poule.
I fillette qui a bon coour, en offre & son
fitre, quirefuse généreusement. Absor-
bant alors ce qui reste, cllesc retourne
vers gon frére ; puis lui jetant les bras au-
tour du cou, cllo s'éerio : X

h! mon petit frére, si tu savais
commig ¢’est bon, lu tousserais aussi!
*

L 3% )

Nous sommes allé U'autre jour faire vi-
site  une jolic domoiselle du faubourg
qui nous adit: .

~—Ah | mon cher Canard, pourquoi ne
continucz-vous pas & publicr des lettres
d'amour comme autro fois. Tones, I'au-
tre jour, j'en ai recu une ol il n'y avait

pas de ‘' photographe” du tout, Il n'y
avait rien de plus gxble.



[

Ily snmit une jolie comédie d fuire
sous ce titro: Lz Mariage au ** Rebus,”’

I’lusicurs journaux publient des rébus
¢t dannent les noms des personnes qui les
deviuent,

Jaes Jennnes =ont en majorité pour ce

iravail de jatience, .
B Depuis quelgnes semaines, je vois
qunue demoiselle, dont le nom est hu-
primé en toutes lettres, o une habileté
vraiiment remaquable,

Augsi cetle jeune fille (est-elle joune ?)
n'hésite-t-clle pas & donner son adresse.
1n jour un :mateur de rébug lui éeri-
ra:

“ Mademoisclle,

J'adore eo nouvean jeu de patience.
aui obtient un grand suceds, Vatre foreo
a trouyer ces rébusm’a tourné la (ite. Jo
vous aime, je puis méme vous dire: . Je

vous adore, J'ai cinguante ans et vingt- |

cinng mille livees de reate. Vouloz-vous
aceepler ma main? Nous chercherons dos
rébus jour et nuit, Une promple répon-
s 8’1l vous plait.” Bt un mots aprés le
maviage aura licu,

» »

LS CING VOYELLES rouR KiRE,~1n
vrai fhreeur distingue cing espéees de rive,
busées sur les cing voyelles de Palphubet :
lo rire en A, le vire on &, lerire en 1, leri-
reen O, eten U,

Jie rire en A, C’est le vire fin, provo-
qué par un teait d'esprit. 11 signitic ah!
al ! «l! que ¢est joli, que ¢'est délicat!

Ja rire en E, dost le rire gai, pro-
voqué  pur une forte saillic, I s
gnific: el! el ! ch! que ¢'est plaisant, que
c'ast dedlo !

L rire en 1, ¢'est le rire d"attendrisse-
ment, provoquéd par unc grosse bitise, Il
. signifie: ih14h! iR ! que ¢’est amugant,
que-¢'est mmusunt §

lorire'en v, c'est I rire de fianche
gité, provorué par une balourdise, 11
wiriific : vh? ok ! ok ! quec’est rigolo, que
‘¢’ et Gpautant ! .

Knfin, le vire.cn u, ¢'estle simple sou-
rire, provorué pur un mot & double cn-
tente. + 31 signifio:. wh!lauk ! uh ! coln se
comprend....co n'esl pas mal)

Nous attirons Pattention de nos lee-
teurs sur I'nmnonce gue nous publions
«{illuur touchant le Rond Gymnastique
du Village St. Jean-Baptiste.  1/inan-
guration d¢ ce populaire endroit d'amu-
sement aura lieu Dimanche le 18 courant.

***

Les nmatenrs d’huitres se rappelloront
quan Restauennt Sauviat, No., 94 ruc
du Pont, St. Rocli, ils trouyeroni tou-
jours des huitres fraiches, en éeailles, re-
cues par express tous les deiik jows, -Des
salons pacticuliers et wie porte privée
sont yéservés pour les Danes.

- ,

RICHARD BRENAUD. Musicien, en-
seigne le viglon soit A domicile ou & =
propre résidence, 162 Rue Bonaventure,
pres de lagare du Grand-Trone.  Ileon-
tinucri dg tenir on main une collection
de bous Vielons, 4" Archets et de Cordes
du pPremicro qualité, il continuern aussi
de fournir son orchestre pour Jn danse,
pour partis et pie-nies, et entreprend ln
réparution de tout instrwsiont.

n B
M. Jos, Montmarquet, ci-devant ins-
pecteur de viandes, et. M. Philippe Duy
ont ouvert aujourd’hui un étal privé au
No. 35 ruc St, Antoine, .
L]

Un des chiens de la Bissonnelie est

- dans la cour d¢ Ned Buigess, cn faco du

Palais de Justice.  On peut lo voir pour

¢ing cents, un verre de Sand Porter par-
dessus le marché. .

» 8

Les membres des Communes 1'Otin-
wa ont (¢ ununimes . degider de passer
par Montréal pour retourner dans leurs
familles afin. d'avoir I'avantage de so
chnusser choz'l'. A. Duval, 143 ruo St.
Laureut, magasin le plus cn rcux)m dela
Puijssance pour sos chaussuyes 6légantes
ot & bon marché. o

LE CANARD

Le breuvage favori: le ROCK
AND RYE.

*
» ¥

DEMANDEZ LE BAUME MEDI-|P

CAL DU NORD,

Remide pur sans poivre rouge contre la
Dimrhée, dans les maladies neryeuses,
douteurs internes et externes, et infailli-
ble dans les plaics et aussi pour le mal
de gorge et le mal d'oreille.

Xn vente partout.

J. Bte. Hebert,

MgeproiN VETERINAIRE, No 133 Rue
Claude, cn face de Marché Bonsecours.

M, Hébert aprds plusienrs annéos_de
prutique 3 Québoe, comme ecin-Vé-
térinaire, a pu acquérir des connaissan-
ecd approfondies des secreta de la profes-
sion, eb son expérience I'engage & dire
ceux qui voudront bien I'encourager qu'il
traiters toutes les maladies sur les che-
vaux, bétes & cornes, eto. 1lse charge
de guérir toutes les maladies suivantes,
rogardées comme_incurables jusqu'd cc
jour, lpervins, ng-Bonf, Efforts de
lo Hanche, des Reins, des Epaules ot du
Pied, Corsaux pieds, Siraux, Vésignons,
Cascrots, Bouflles aux _Mohgs, et il ga-
rantit qu'il donners satisfaction 2 tous
ceux qui voudront bien I'encourager.

. (onsultations A toute houre.

1l cstlo fritre de A. Q. Hébert, Eor,,

antrefois professeur A I'Université Loval.

Buvez le ROCK AND RYE au
Cily Hotel.

*
»

N’oublicz pas que Jo meilleur tonique
lo seul qui soit sortievictorieux dans!'ana-
lyse des plus célebres chimistes de Mont-
réal, est le Vin do Quinine de Campbell,
C'est le scul vérituble, Il cst préparé
aveo un sherry do premidre qualité. Les
médecins le recommandent aux dyspep-
tiques ot aux_convalescents. En vente
partout. Méfiez-vous des imitations,

L N ]

Pour avoir un bon stoak, de la bonne
bidre, en un mot pour faire un bon repas
de famille, il faut achoter scs consomma-
tions chez Chs. Mounier, coin des rues
St. Dominiquo et Vitré,

N'oubliez pas que l'inguguration du
Figaro auralieu ce soir & huit houres,
Un’ magnifique corps de musique ¢st en-
fﬂ“gé ponr 'vceasion. Le Figaro est aux

uméros 423, 425 et 427 rue’ Oraig.

l-'i

Mde. L. E. ETHIER, Restaurant,
No. 41 Cote 8t. Lambert. Elle invite
respectuensement ses amis et le publio
on général da lui faire une visito et ila
trouveront toyjours des liqueurs de pre-
mier choix, cigares, ate. ('est une
paisible ot I’on peut s’amuser sans étre
en contact avec des personnes mal notées.

”

Nous recommandons & nos lecteurs qui
sui sont fiers de leur toilette ot surtout do
leur coiffuro d’aller chez JOSEPH
IHOULE, Magasin de Choveux & Bon
Marché, No, 598 ruo .Ste. Catherine.
M. Houlo fuit les porrucues et los répare.
Parfumerie, Articles de toilette, ete. Tou-
tes sortes d’ouvrages en Chevoux faits
A ordre. Vieux cheveux échangés pour
nouvesux, C'est lo vrai magasin du bon
marché, ’

R N

'Le ROCK AND RYE est dans
tous Jes hotels respectables,

Le Sazerae, No. 209. rue Notre-Dame,
tenu par M. Jos. Riendeau, ci-devant de
P'Hatel du Canada, est le rendez-vous de

I'aristocratie de M’ou_trénl. Si I'on veut
rendre un verre de liqueur fine et fumer
un excellent cigare, il fout aller au Sa-

zorac,
=
P

Nous sommies aujourd’hui en otat do
certifier que M. Louis V. Gadbois est un
des meillours peintres d'enseignes de la
province, Le bon ?oﬁt, le l6gdreté et lo
chic moderne sontle cachet de son tra-
vail. . Cet artiste o peint l'onseigne de
Yimprimerie du Canard, rug Ste, Thé-
rése. Cet ouvrago cst admiré par tous
les connaisseurs. rix do M. Gadbois
sont trés modérés. Son atclier est au
No. 188, rue Wolfe, coin de la rue Ste.-
Catherine.

PARC LEPINE'!
COURSE EXTRAORDINAIRE.

Mardi prochain le 21 courant,

11 y aura unc course de dix milles, cn
buggy, sans arrét, entre deux chevaux de
bourgeois sur un pari de $100 contre £75

HOTEL DU CANADA,
Rue St. Cabriel,
A, BELIVEAU, Propriétaire.

——a
RBEBUS No. 70,
S. U. R
R RRRRIZRR
Rr Rr RrRrRroro
111111141 000000000
T. R. L
Explication du Rébus No. 69 :

Jai souffert ce qu'a souffert Pa-
ris sous Robespierre.

Les personnes dont les noms
suivent nous ont fait parvenir l'ex.
plication du dernier rébus:

Delle. Caroline Y éonard, J, lHéberl, fils,
Napiervillg, J. B. de la Salle Gravelle,
Ottawa, lelle. Eugénio Lalour, Lano-
rale, Alcide Lafreniore, P. Raby, P. Mor-
rier, Dame A. Pouleur, Delle, Julie Pou-
tré, Emile Choquette, ', Hurtubise, A.
Belinge, A. Gentesse, . Mayrand, C.
Lafortune, P. A, Dufresne, Mad. Noflette,
Marle Bourbonnidre, V. 8mith, J. Q. Bol-
due, H. Bani]amin, L. A. Clavet, J, Ber-
trand, G. Sylvestrg, A. Patenaude, Philo-
mbne St. Laurent, H. Larlvée, B° Senécal,
fils, Bochelaga, J. A. Boivin, Théodule
St. Pierre, V. Morin de St. Myacinthe, H,
Langlois, A. II. Durocher, T'rois-Rividres
L. I-f. Roucol, W, Balthasar, St. Jean, E.
Valiquette, St. Laurent, Roselinda Des-
troismaisons, O. Prevesl, 8. Jéréme, J.
D, Plamonion, Collége Nicolet, A. Lom-
me, X, el R, Cadieux, St, Matlhias, E,
Lemieux, E, M, §t, Georges, Emma Fre-
derick, Heoctor Laperridre, Jostphine La-
gerribre, Ottawa, Arthur Grenier, Qué.
l ec, Johnny Dupuis, Sherbrooke,

MATHIEU & GAGNON.

Le Canard aprés +voir visité tous
les magasins de Nouveaulés, s’est
décidé d’acheter sa toiletle de prin-
temps et celle d’été 4 la nouvelle
Maison,” Mathieu et Gagnon, c’est
13 qu'il a trouve le meilleur choix,
et le plus d’avantage sur les prix.

Une Idee des Prix!!!

INDIKNNE. COTON,
de. 13c.
H 12
6 11
7 10
8 0

8

en montant. en descendant,

ALPACA.
fe,
9
10
11
12
13
15
Extriw
Etolfes & ROBES, TWEEDS.
10c. %Be,
12 30
13 35
14 10
15 45
1c 50
2N)
25 Nouveax.
e :
La ligne de 10 job.
(1 £ 2 o o &9 .
N pgts 885558
§EE8SE52EBEE
ERCOwNDHEMAZESGES
A la mode.
. ' id .
g 24 BT wgd
¢ giuid 5 SAgEEnd
3| §§58% .2 55 £55E1
“ 'E"“’EEE&:&za«EOd: ‘
Wg'gf;o’_.i. - EE;‘WEQ;
ESSAHOACKA - G38.a
Mathieu & Gagnon,
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. PREMIERE GRANDE

Excursiona St Jerome et St Lin

JRUDI le 22 MATI JOUR DE 1’AS-
1(\}!16111{81)101\’ , parle CHEMIN de FER du

Départ d'Hochelaga & 10 heures, a,
m., du Mile-End & 10 heures ot un quart
a. m, Prix du pnssage : seulement de
50 conts, char spécial, 75cents  Un
corps de musique accompagnern chaque
train, Départ de St. Jorbme ot de St.
Lin pour Montréul & 3 heures ct demie,
arrétant i toutes ley stations sur les deux
lignes. Il y aurn des chars' pour tout lo
monde,

FEHADS TANS Sy
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